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Sikkerhedsoplysninger

ADVARSEL

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

DO NOT OPEN

ADVARSEL: FOR AT REDUCERE RISIKOEN FOR ELEKTRISK
ST@D MA DAKSLET (ELLER BAGSIDEN) IKKE
FJERNES.DER FINDES INGEN SERVICERBARE
DELE INDENI. VED BEHOV FOR SERVICERING SKAL
SERVICETEKNIKERE. KONTAKTES.

Hvis TV’et anvendes i pa steder med ekstreme
temperaturforhold, kan det blive beskadiget.

AN\
/A

Bemeaerk: Folg vejledningen pa sksermen for betjening af
relaterede funktioner.

Hvis der er tordenvejr eller stormvejr, eller
hvis tv’et ikke skal bruges i et stykke tid (f.eks.
hvis du skal pa ferie), skal tv’et kobles fra
stremnettet. Stramstikket bruges til at afbryde
tv'et fra stremnettet og skal derfor hele tiden
veere tilgaengeligt og brugbart.

Udrabstegnet inde i en advarselstrekant skal
oplyse brugeren om, at der er vigtige betjenings-
og vedligeholdelsesinstruktioner i apparatets
medfelgende vejledning.

@ Las disse instruktioner
omhyggeligt fer installation eller
betjening.

A ADVARSEL: Lad aldrig personer (inklusive
bern) med begransede fysiske, sansemassige
eller mentale evner eller mangel pa erfaring og/
eller viden bruge elektrisk udstyr uden opsyn!

» Af hensyn til ventilationen skal der vaere mindst 10
cm fri plads rundt om tv'et.

 Blokér ikke ventilationsabningerne.

* Placér ikke tv'et pa skra eller ustabile overflader,
da tv'et kan veelte.

 Brug dette apparat i et moderat klima.

« Stremstikket skal veere let tilgaengeligt. Placér
ikke tv'et, mgbler osv. pa stremkablet og klem
ikke kablet. Et beskadiget kabel/stik kan forarsage
brand eller give elektrisk stgd. Handter kablet ved
stikket, tag ikke kablet ud af tv'et ved at treekke i
kablet. Rgr aldrig ved stremkablet/stikket med vade
hzender, da dette kan forarsage en kortslutning eller
elektrisk sted. Sla aldrig knude pa streamkablet og
bind det aldrig sammen med andre kabler. Hvis det
er beskadiget, skal det udskiftes. Dette begr kun
geres af kvalificeret personale.Brug ikke tv'et pa
et fugtigt sted. Udsaet ikke tv'et for veesker. Hvis der
skulle komme faste fremmedlegemer eller vaeske
ind i kabinettet, skal tv'et tages ud af stikkontakten
og undersgges af kvalificerede personer, for det
tages i brug igen.

Udsat ikke tv'et for direkte sollys eller andre
varmekilder.

0

Tv'et ber ikke placeres i naerheden af
aben ild eller kraftige varmekilder sasom
et elektrisk varmeapparat.

For kraftig lyd fra gre- og hovedtelefoner kan
medfgre tab af hgrelse.

Serg for, at der ikke befinder sig aben ild, @

sasom teendte stearinlys, oven pa tv'et.

For at undga skader, skal dette tv faestnes

sikkert til veeggen i overensstemmelse med
installationsanvisningerne (hvis denne mulighed
er tilgeengelig).

En gang imellem vil fa ikke-aktive pixels ses pa
skaermen som faste bla, granne eller rede punkter.
Bemazerk venligst, at dette ikke pavirker produktets
ydelse. Pas pa ikke at ridse skaermen med
fingernegle eller andre harde genstande.

Fjern ledningen fra kontakten, inden apparatet
renggres. Brug en blad og ter klud.
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n Risiko for alvorlig skade eller
Advarsel deden

A Risiko for elektrisk | Alvorlig stremrisiko

stad
n Risiko for skade eller
Advarsel ejendomsbeskadigelse
@ Vigtigt Systemet fungerer korrekt
1@ Yderligere bemzerkninger er
Nb markeret

Mzrkning af Produktet

Folgende symboler anvendes pa produktet som
marker for begraensninger og forholdsregler og sik-
kerhedsanvisninger. Hver forklaring skal iagttages,
hvor produktet er forsynet relateret meerkning alene.
Bemezerk sadanne oplysninger af sikkerhedsmaessige
arsager.

Klasse ll-udstyr: Dette apparat er udformet
D pa en sadan made, at det ikke kraever en
sikkerhedstilslutning til elektrisk jord.

Klasse ll-udstyr med funktionelle jord-
Cl} forbindelse: Dette apparat er udformet pa en
sadan made, at det ikke kreever en sikkerhed
tilslutning til elektrisk jord. Jordtilslutningen anvendes
af funktionelle arsager.

Beskyttende jordforbindelse: Den mark-
erede terminal er beregnet for tilslutning af den
beskyttende jordleder, som er forbundet med
forsyningen ledninger.
Farlig ledende terminal: Den markerede
& terminal er farlige ledende under normale
driftsforhold.
Forsigtig, se betjeningsvejledningen: De(t)
jﬂ markerede omrade(r) indeholder mgnt- eller
knapcellebatterier, som kan udskiftes af bru-
geren.

KLASSE 1 LASER-

CLASS 1 PRODUKT: Dette produkt
LASER PRODUCT |n_deho|der en kle_asse 1 laser
kilde, som er sikker under

rimelig forudsigelig drift.
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ADVARSEL

Batteriet ma ikke sluges. Giver risiko for kemiske
aetsningsskader

Dette produkt eller tilbehgret, som leveres
sammen med produktet, kan indeholde et batteri i
knapsterrelse. Hvis knapcellebatteriet sluges, kan
det medfare alvorlige indre aetse-skader pa bare 2
timer, hvilket kan vaere livsfarligt.

Opbevar nye og brugte batterier utilgaengeligt for
barn.

Hvis batteridaekslet ikke lukker ordentligt, skal du
stoppe med at bruge produktet og opbevare det
utilgaengeligt for bern.

Hvis du har mistanke om at batterier kan veere

blevet slugt eller placeret inde i en del af kroppen,
skal du straks s@ge laegehjeelp.

ADVARSLER VED VEGMONTERING
» Lees vejledningen for montering af dit TV pa
veeggen.

» Vaegmonteringskit er ekstraudstyr Du kan fa det
fra din lokale forhandler, hvis ikke det falger med
TV'et.

* Installer ikke TV'et pa et loft eller pa en skra vaeg.

» Brug de angivne vaegmonteringsskruer og andet
tilbehar.

» Stram vaegmonteringsskruerne for at forhindre
TV'eti at falde. Over-spaend ikke skruerne.

ADVARSEL

Anbring aldrig et TV-apparat pa et ustabilt sted. Et
TV kan falde ned og forarsage alvorlig personskade
eller dgd. Mange skader, iseer for bgrn, kan undgas
ved at tage simple forholdsregler, sasom:

« Brug af stativer, der er anbefalet af producenten
af fiernsynet.

» Kun ved hjeelp af mgbler, der kan understgtte
TV’et sikkert.

» Sgrg for at TV’et ikke rager ud over kanten af
stattemgablet.

» Anbring ikke fiernsynet pa hgje mgbler (f.eks.
skabe eller bogreoler) uden at forankre bade
mgbler og TV til en passende statte.

» Anbring ikke TV’et pa klude eller andre materialer,
der er placeret mellem TV’et og stattemabler.

* Laer bgrn om farerne ved at klatre op pa mebler for
at kunne na TV'et eller dets kontrolknapper. Hvis
dit nuveerende TV er ved at blive afmonteret og
flyttet, bgr de samme overvejelser som ovenfor
anvendes.

ADVARSEL

Apparat forbundet til bygningsinstallationernes
beskyttende jordforbindelse gennem hovednettet
eller gennem andet apparat med beskyttende
jordforbindelse — og til et TV-distributionssystem
ved brug af coaxialt kabel, kan under visse
omstaendigheder veere brandfarligt. Tilslutning til et
kabelfordelersystem skal derfor foretages gennem
en anordning, der giver elektrisk isolation under
et bestemt frekvensomrade (galvanisk isolator, se
EN 60728-11).
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Kom godt i gang

Meddelelser & Funktioner & Tilbehar

Miljginformation

Dette tv er udviklet til at bruge mindre energi for at
skane miljget. Reducer energiforbruget pa fglgende
made:

Hvis du indstiller Stremsparetilstand til @ko, skifter
tv’et til stremsparetilstand. Indstillingerne for
stromsparetilstand kan findes i sektionen 'Billede' i
hovedmenuen. Bemeerk, at nogle billedindstillinger
ikke kan eendres.

Hvis Billede Fra er valgt, vises meddelelsen
"Skeermen slukkes om 3 sekunder”. Veelg FORTSAT
og tryk pa OK for at fortseette. Lyden slas fra.

Nar tv'et ikke er i brug, skal det slukkes eller kobles
fra stikkontakten. Dette vil reducere energiforbruget.

Standbymeddelelser

Hvis tv'et ikke modtager noget indgangssignal (fx
fra en antenne eller HDMI-kilde) i 5 minutter, vil
fiernsynet ga i standby. Nar tv'et teendes naeste
gang, vil fglgende besked blive vist: “Standby
forarsager ingen funktion” Tryk pa OK for at
fortseette.

Hvis tv'et har veeret teendt og ikke er blevet betjent
i 4 timer, vil fiernsynet ga i standby. Nar tv'et
teendes naeste gang, vil falgende besked blive
vist: “Standby forarsager ingen funktion” Tryk
pa OK for at fortsaette.

-

L

* Fjernbetjent farvefjernsyn.
« Fuldt integreret digitalt/kabel TV (DVB-T/C)

* HDMI Inputs (HDMI indgange) er til tilslutning af
enhed med HDMI-stik.

» USB-indgang.
* OSD-menusystem.

* Scart stik til eksterne enheder (eks. video, videospil,
lydenhed osv.).

» Stereolydsystem.

* * Tekst-tv

* Forbindelse af hgretelefoner

 Automatisk programmeringssystem.

* Manuel tuning

 Automatisk slukning efter op til seks timer.
* Sleep-timer.

* Bornesikring.

+ Automatisk lydlgs, nar der ingen udsendelse er.
* NTSC-afspilning.

» AVL (Automatisk lydstyrkegraense).

* PLL (frekvenssggning)

» PC indgang

* Plug&Play til Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

» Spiltilstand (ekstra).
* Fjernbetjening
* Batterier: 2 x AAA

* Brugervejledning

TV-betjeningsknap & betjening

1. Op
2. Ned
3. Program/Lydstyrke/AV/Standby-On knap

Kontrolknappen giver dig mulighed for at styre
lydstyrke/program/kilde og standby-on funktioner
pa tv'et.

Sadan skifter du kilde: Foreg lydstyrken ved at trykke
pa op-knappen. Forgg lydstyrken ved at trykke pa
ned-knappen.

For at skifte kanal: Tryk pa midten af knappen,
kanaloplysningsbanneret vises pa skaermen. Rul
gennem de gemte kanaler ved at trykke knappen
op eller ned

For at skifte kilde: Tryk midt pa knappen to gange,
kildelisten vises pa skaermen. Rul gennem de gemte
kanaler ved at trykke knappen op eller ned

Sadan slukkes TV'et: Tryk midten af knappen ned og
hold den nede et par sekunder, fiernsynet vil skifte til
standbytilstand.

Szt batterierne i fiernbetjeningen

Loft forsigtigt deekslet pa fiernbetjeningens bagside
opad. Iseet to AAA-batterier. Sgrg for at seette
+ og - enderne af batterierne korrekt sammen i
batterirummet (vaer opmeerksom pa korrekt polaritet).
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Tilslut strem

VIGTIGT: Tv-apparatet er designet til at kere pa
220-240 V vekselstrom, 50Hz. Efter udpakning
skal du lade tv-apparatet komme op pa den
omgivende rumtemperatur, for du tilslutter det
til stremforsyningen. Anbring stremkablet i
stikkontakten.

Antenne-/kabelforbindelse

Forbind antennekablet eller stikket til kabel-tv til
ANTENNEINDGANGEN (ANT) pa bagsiden af tv'et.

Meddelelse

Fremstillet under licens fra Dolby Laboratories.
ANERKENDELSE AF VAREMARKER

"Dolby” og dobbelt-D symbolet er DI DOLBY.

varemeerker fra Dolby Laboratories. DIGITAL PLUS

"HDMI, HDMI logoet samt "High Definition Multi Media
Interface” er varemeerker og =3I’
registrerede varemeerker for moromumon wimmson wressace
"HDMI licensing, LLC".

Oplysninger til brugere vedrerende bortskaffelse
af brugt udstyr og batterier

[Kun i EU]

Disse symboler angiver, at udstyret med disse
symboler ikke ma bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du vil bortskaffe produktet
eller batteriet, bedes du anvende de systemer eller
faciliteter som anvendes til indsamling af produkter
til genbrug.

Nb: Pb-meerket som sidder under batterisymbolet angiver, at
dette batteri indeholder bly.

SCART-kabel.

Batteri
Produkter

Specifikationer

Tv-udsendelse

PAL B/G D/K K

Modtagende kanaler

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Antal forudindstillede
kanaler

1000

Kanalindikator

Skaermmeddelelser

Rf Antenneindgang

75 Ohm (ubalanceret)

Driftsspanding

220-240V AC, 50Hz.

Audio German+Nicam Stereo
Lydudgangseffefkt 2% 8

(WRMS.) (10% THD)

Stremforbrug 75 W

Vaegt 11,00

TV Dimensioner
DxLxH (med fod)

274 x 1112 x 711

TV Dimensioner
DxLxH (uden fod)

60/90 x 1112 x 653

Driftstemperatur og
driftsfugtighed:

0°C op til 40°C, maks.
85% luftfugtighed
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Kom godt i gang

Fjernbetjening
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Tekst-tv

Tryk pa knappen TXT. Tryk igen for at aktivere mix-
tilstand. Tryk én gang for at fjerne lyden. Folg de
anvisninger, der vises pa digitalt tekst-tv.

Digital tekst-tv (kun i Storbritannien)

Tryk pa knappen TXT. Betjenes via de farvede knapper,
marker-knapperne og OK-knappen. Betjeningsmetoden
kan variere afhaengig af indholdet af det digitale tekst-tv.
Folg de anvisninger, der vises pa digitalt tekst-tv. Hvis
du trykker pa knappen TXT, vender tv-apparatet tilbage
til tv-udsendelsen.

Dansk

-

Standby: Teender Teend / Sluk TV’et

Talknapper: Skifter kanal, indtaster et tal eller bogstav i
tekstboksen péa skeermen.

TV: Viser kanalliste/Skifter til TV-kilde
Lydlgs: Slukker helt for lydstyrken pa TV’et
Volumen +/-

Menu: Viser tv-menuen

Retningsbestemte knapper: Bruges til at navigere i

menuer, indhold, osv. og viser undersider i tekst-TV, nar

der trykkes Hgijre eller venstre

8. OK: Bekreefter brugervalg, holder siden (i tekst-TV-
tilstand), viser kanalliste (DT V-tilstand)

9. Tilbage/Retur: Vender tilbage til forrige skaerm, abner

indeksside (i tekst-tv)

10. Mediebrowser: Abner mediebrowserskaermen

11. Info: Viser information om indhold pa skeermen, viser
skjult information (vis - i tekst-TV)

N

Nooso

12. Min Knap 1 (*)

13. Farvede knapper: Folg vejledningen pa skaermen for
farvede knapfunktioner

14. Sprog: Skifter mellem lydtilstande (analogt TV), viser og
eendrer lyd/undertekstsprog (digitalt TV. hvis tilgaengelig)

15. Undertekster: Slar undertekster til og fra (hvis tilgaengelig)

16. Hurtig tilbagespoling: Flytter billeder bagud i medier,
sasom film

17. Optag: Optager programmer

18. Afspil: Starter afspilning af valgt medie

19. Stop: Stopper mediet, der afspilles

20. Hurtig fremadspoling: Flytter billeder fremad i medier,
sasom film

21. Pause: Pauser mediet, der afspilles, starter tidsforskudt
optagelse

22. Skeerm: Andrer skaermens billedformat

23. Tekst: Viser tekst-TV (hvis tilgeengelig), tryk igen for at
laegge Tekst-TV over et normalt udsendelsesbillede (mix)

24. Min Knap 2 (*)

25. EPG (elektronisk programguide): Viser den elektroniske
programguide

26. Luk: Lukker og gar ud fra viste menuer eller vender
tilbage til forrige skaerm

27. Hurtigmenu: Viser en liste over menuer for hurtig adgang

28. Ingen funktion

29. Program +/-

30. Skift: Skifter hurtigt mellem forrige og nuveerende kanaler
eller kilder

31. Kilde: Viser alle tilgeengelige udsendelser og

indholdskilder
(*) MIN KNAP 1 & MIN KNAP 2:

Disse knapper kan have standardfunktioner afhaengigt af
modellen. Du kan imidlertid oprette en saerlig funktion for
disse taster, ved at trykke pa dem i fem sekunder, nar du star
pa den enskede kilde eller kanal. En bekraeftelsesbesked
vil blive vist pa skaermen. Nu er den valgte MY BUTTON
forbundet med den valgte funktion.Bemeerk, at hvis du udferer
forstegangsinstallation, vilMY BUTTON 1&2 blive nulstillet
til deres standardfunktion.
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Kom godt i gang

Forbindelse Type Kabler Enhed
) Scart
\m Tilslutning
(bag pa)
VGA
Tilslutning
(bag pa)
Side AV
PC/YPbPr
@ Audio
(
Tilslutning Sidelyd
. . YPbPr eller PC
(side) forbindelseskabel
(Medfelger ikke)
) HDMI
Tilslutning
' (bag pa)
SPDIFF
. Tilslutning
SPDIF (bag pa)
Side AV
Side AV =m0 Al =
@ Lyd + Video 1o o[ =
U Tilslutni m
O ils u ning ol =
. (side) (Medfolger ikke)
HOVEDTELEFON Hovedtelefon
Tilslutning | =T®
(side) (]
YPbPr Video ng _E
[ ¢ Tilslutning | = . ' E%E§’
(bag Pé) PC til YPbPr forbindelseskabel
(Medfolger ikke)
UsB uUsB
Tilslutning <K<Z<z
(side)
., c
| Tisuning | K<
* (side)

Z@ BEMZAERK: Nar du tilslutter en enhed via YPbPr eller AV-indgangen i siden, skal du bruge de medfelgende
tilslutningskabler for at oprette forbindelsen. Se illustrationerne ovenfor. | Du kan bruge YPbPr til VGA-kabel
(medfalger ikke) til at aktivere YPbPr-signal via VGA-indgangen. |Du kan ikke bruge VGA og YPbPr p& samme
tid. | For at aktivere PC-lyd, skal du bruge det medfalgende AV-sidetilslutningskabels HVIDE & R@DE indgange. |
Hvis en ekstern enhed er tilsluttet via SCART-stikket, vil tv'et automatisk skifte til AV-tilstand.| Ved modtagelse af
DTV-kanaler (MPEG4 H.264) eller i Media Browser-tilstand, vil udgangen ikke veere tilgaengelig via scart-stikket. |
Ved brug af veegmonteringsseettet (ekstraudstyr), anbefaler vi, at du saetter alle dine kabler i bag pa tv'et, for det
monteres pa vaeggen. | Cl-modulet méa kun isaettes eller fjernes, néar tv'et er SLUKKET. Se instruktionsmanualen
til modulet for detaljer omkring indstillinger.
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Kom godt i gang

Forstegangsinstallation - USB-tilslutninger

Taending og slukning
Sadan tendes der for tv’et

Slut stremkablet til stremkilden pa 220-240V
vekselstrgm, 50 Hz.

For at teende tv'et fra standbytilstand skal man enten:

Trykke pa knappen (') P+ / P- eller en talknap pa
fiernbetjeningen.

Tryk pa funktionskontakten pa siden, indtil tv'et
teendes fra standby.

Sadan slukkes tv’et

Tryk pa “«” pa fjernbetjeningen eller tryk pa
funktionskontakten pa siden, indtil tv’et gar i standby.
For at slukke helt for tv’et skal du koble stremkablet
fra stromstikket.

Bemaerk: Nar tv'et er i standbytilstand, kan standby-LED blinke
for at indikere, at funktioner sdsom standbysegning, tradlast

download eller timer er aktiveret. LED’en kan ogsa blinke, nar
du taender tv'et fra standbytilstand.

Forstegangsinstallation

Nar det teendes for fgrste gang, vises menuen
"sprogvalg". Veelg den gnskede medietype og tryk
pa OK.

Nar sproget er blevet indstillet, vises skeermen
Forstegangsinstallation. Indstil dine preeferencer ved
hjeelp af navigationsknapperne og nar du er feerdig,
skal du trykke pa OK for at fortseette.

Du kan aktivere Butikstilstand til at veere tilgeengelig
i menuen "Andre indstillinger", og tv'ets funktioner
blive vist gverst pa skeermen. Der vises en
bekreeftelseskeerm. Veaelg JA for at forseette.

Hvis Hjemmetilstand er valgt, vil Butikstilstand ikke
veere tilgaengelig efter farstegangsinstallationen. Tryk
pa OK knappen for at fortsaette.

Standard PIN-koden kan skifte afhaengigt af det
valgte land.

Hvis du bliver bedt om at indtaste en PIN-kode for
at se en menu. skal du bruge en af fglgende koder:
4725, 0000 eller 1234.

Antenneinstallation

Hvis du veelger ANTENNE pa segetypeskarmen ,
sa vil det digitale fiernsyn sg@ge efter digitalt fiernsyn
sendt over jorden.

1@ BEMAERK: Du kan trykke p& knappen MENU for at
annullere.

Nar alle de tilgaengelige stationer er blevet gemt,
vises Kanalliste pa skaermen. Hvis du kan lide de
sorterede kanaler, iht. LCN, skal du veelge Ja og
derefter trykke OK.

Tryk pa MENU knappen for at lukke kanallisten og
se tv.

(*) LCN er det Logical Channel Number-system,
der organiserer tilgaengelige udsendelser i
overensstemmelse med en genkendelig kanalsekvens.

Kabelinstallation

Hvis du veelger funktionen KABEL og trykker pa OK
pa fiernbetjeningen. Vaelg JA og tryk pa OK for at
fortseette. Annullér handlingen ved at vaelge Nej og
trykke pa OK. Du kan veelge frekvensomradet fra
denne skaerm.

Indtast frekvensomradet med talknappen.

Bemaerk: Sogningsvarigheden varierer afhaengigt af det
valgte sggetrin.

Medieafspilning via USB-indgang

Du kan tilslutte et 2,5” og 3,5” (hdd med ekstern stremforsyning)
eksternt harddiskdrev eller USB-nagle til dit tv via tv'ets USB-
indgange.

VIGTIGT! Sikkerhedskopier dine filer, far du foretager
nogen tilslutninger til tv'et. Producenten kan ikke
holdes ansvarlig for skadede filer og datatab. Visse
USB-enheder (f.eks. MP3-afspillere) eller USB-
harddiskdrev/-nggler er muligvis ikke kompatible
med dette tv. Tv'et understotter FAT32 og NTFS-
diskformatering, men optagelsen vil ikke veere
tilgaengelige med NTFS-formateret diske.

Ved formatering af en USB-harddisk som har en
filkapacitet pa 1TB (terabyte) eller mere, kan der
forekomme problemer med formateringsprocessen.
Enheden ma ikke til- og frakobles gentagne gange
hurtigt efter hinanden. Dette kan forarsage fysisk
skade pa USB-afspillerne og pa selve USB-enheden.
Undlad at tage USB-modulet ud under afspilning af
en fil.

Optagelse af et program
VIGTIGT: Nar du bruger en ny USB harddisk,
anbefales det at du farst formaterer disken ved hjaelp

af dit tv's "Formater disk" funktion.

Bemaerk: Hvis du vil optage et program, skal du farst
tilslutte en USB-disk til tv’et, mens det er slukket.
Der skal derefter taendes for tv'et for at aktivere
optagefunktionen.

For at benytte optagefunktionen, skal du tilslutte en
USB-disk eller en ekstern harddisk til tv’et, og den
tilsluttede USB disk skal have mindst 1 GB kapacitet
og have 2,0 hastighedskompatibilitet. Hvis den
tilsluttede USB-enhed ikke understgtter 2,0-hastighed,
vises der en fejlmeddelelse.

Bemeerk: Optagede programmer gemmes pa den
tilsluttede USB-disk. Hvis du ensker det, kan du
gemme/kopiere optagelser til en computer, men
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disse filer vil ikke vaere tilgaengelige til afspilning pa
computeren. Du kan kun afspille optagelserne via
dit tv.

Bemeerk: Forsinkelse af laebesynkronisering kan
forekomme under tidsforskydning. Radiooptagelse
understettes ikke. Tv'et kan optage programmer pa
op til ti timer.

Optagede programmer opdeles i partitioner pa 4 GB.

Hvis skrivehastigheden for den tilsluttede USB-disk
ikke er tilstraekkelig, kan optagelsen mislykkes, og
tidsforskydningsfunktionen vil muligvis ikke veere
tilgaengelig.

Af denne grund anbefales det at bruge USB-
harddiskdrev til optagelse af HD-programmer.

USB/HDD ma ikke frakobles under optagelsen. Dette
kan beskadige det tilsluttede USB/HDD.

Multipartitionsunderstattelse er til radighed. Der
understottes hgjst to forskellige partitioner. USB-
diskens forste partition bruges til PVR-kompatible
funktioner. Den skal ogsa formateres som primeer
partition for at kunne bruges til PVR-kompatible
funktioner.

Nogle stream-pakker kan ikke registreres pa grund
af signalproblemer, sa nogle gange fryser videoen
under afspilning.

Tasterne Optag, Afspil, Pause, skaermen (til
PlayListDialog) kan ikke bruges, mens tekst-tv er
aktiveret. Hvis timeren starter en optagelse, nar
tekst-tv er teendt, slukkes tekst-tv automatisk. Tekst-
tv deaktiveres ogsa ved lgbende optagelse eller
afspilning.

Tidsforskudt optagelse

Tryk pa Il (PAUSE) knappen, mens du ser en
udsendelse for at skifte til tidsforskydningstilstand. |
tidsforskydningstilstand, saettes programmet pa pause
og optages samtidigt pa den tilsluttede USB-disk.

Tryk pa knappen P (AFSPIL) igen for at se programmet,
der er sat pa pause, fra det stoppede gjeblik. Tryk pa
STOP-knappen for at stoppe en tidsforskudt optagelse
og vende tilbage til den direkte udsendelse.

Bemeerk: Tidsforskydning kan ikke bruges, mens du er i
radiotilstand.

Bemerk: Du kan ikke bruge den hurtige
tilbagespolingsfunktion for tidsforskydning, fer afspilningen
med hurtig fremspolingsmuligheden rykkes frem.

Ojeblikkelig optagelse

Tryk pa knappen ] (OPTAG) for at optage en
haendelse gjeblikkeligt, mens du ser et program. Du
kan trykke pa knappen @ (OPTAG) pa fiernbetjeningen
igen for at optage neeste haendelse i den elektroniske
programguide. | dette tilfeelde viser skeermmeddelelsen
de programmerede haendelser, der skal optages. Tryk
pa knappen I (STOP) for at annullere gjeblikkelig
optagelse.

Bemaerk: Du kan ikke skifte udsendelser eller se mediebrowseren
under optagelse. Mens du optager et program eller under
tidsforskydning, vises en advarselsmeddelelse pa skaermen,
hvis din USB-enheds hastighed ikke er tilstraekkelig.

Visning af optagede programmer

Veelg Optagelsesbibliotek fra Mediebrowser-
menuen. Veelg et optaget element fra listen (hvis det
er optaget tidligere) med knappen. Tryk pa OK for
at se Afspilningsindstillinger. Vaelg en funktion og
tryk pa OK.

Bemeerk: Hovedmenuen og menupunkter kan ikke abnes
under afspilningen.

Tryk pa knappen | (STOP) for at stoppe en afspilning
og returnere til optagelsesbiblioteket.

Langsom fremadspoling

Hvis du trykker pa knappen Bl (PAUSE),mens du ser
optagede programmer, vil funktionen Langsom
fremadspoling veere tilgaengelig. Du kan bruge
knappen PP til at spole langsomt fremad. Ved flere
tryk pa knappen P> zendres fremadspolingshastigheden.

Optagelseskonfiguration

Veelg punktet optagelseskonfiguration i menuen
Indstillinger for at konfigurere optageindstillingerne.

Formater Disk: Du kan bruge Formater Disk-
funktionen til formatering af den tilsluttede USB-disk.
Din PIN-kode er ngdvendig for at bruge Formater
Disk-funktionen (standardpinkoden er 0000).

Standard PIN-koden kan skifte afhaengigt af det
valgte land.

Hvis du bliver bedt om at indtaste en PIN-kode for
at se en menu, skal du bruge en af falgende koder:
4725, 0000 eller 1234.

VIGTIGT: Bemeerk at ALLE lagrede data pa USB-
disken bliver slettet og at diskformatet i dette tilfeelde
derefter konverteres til FAT32, hvis du aktivere
denne funktion. Hvis din USB er defekt, kan du
forsgge at formatere USB-disken. | de fleste tilfaelde
vil formatering af USB-disken vil genoprette dens
normale funktioner, men alle data, der er gemt pa
USB-disken gar tabt.

Bemeerk: Hvis meddelelsen "USB er for langsom™ vises

pé skeermen under start af en optagelse, skal du forsage at
genstarte optagelsen. Hvis du stadig far vist samme fejl, er
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det muligt, at USB-disken ikke opfylder hastighedskravene.
Prov at tilslutte en anden USB-disk.

Mediebrowsermenu

Du kan afspille billede-, musik- og filmfiler gemt pa
en USB-disk ved at slutte den til dit TV og bruge
mediebrowserskaermen. Tilslut en USB-disk til en af
USB-indgangene, der er placeret pa siden af tv'et. Tryk
pa knappen MENU, mens du er i mediebrowsertilstand
for at fa adgang til menupunkterne Billede, Lyd og
Indstillinger. Tryk pa MENU for at forlade skaermen.
Du kan indstille din mediebrowserindstillinger med
menuen Indstillinger.

Slgjfe-/blandfunktion

Start afspilning med | 2 og | TV afspiller nzeste fil og afspiller
listen i slgjfe.

aktiver

Start afi””ing med OK og | den samme fil afspilles i slgjfe
(2]

aktiver (gentag).

Start afspilning med OK® og | den samme fil vil blive afspillet i
aktiver en blanding.
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TV-menuegenskaber og -funktioner

Billedmenuindhold

Du kan eendre billedtilstanden sa den passer til dine praeferencer eller behov.

Tilstand Billedtilstand kan indstilles til en af falgende: Biograf, Spil, Sport, Dynamisk og
Naturlig.

Kontrast Indstiller skeermens veerdier for lys og marke.

Lysstyrke Indstiller skeermens lysstyrkevaerdi.

Skarphed Indstiller skarphedsveerdien for de genstande, der vises pa skaermen.

Farve Indstiller farveveerdien og justerer farverne.

. For at indstille stramsparetilstand til @ko, Billede fra og Deaktiveret.
Stremsparetilstand L . . ) )
(Nar tilstanden er Dynamisk, er stramsparetilstanden automatisk sat som deaktiveret.)

Denne indstilling kontrollerer baglysniveauet. Baggrundslysfunktionen vil veere
Baglys (ekstra) usynlig, hvis stremsparetilstand er sat til @ko. Baglyset kan ikke aktiveres i VGA,
mediebrowsertilstand eller mens billedtilstanden er indstillet til Spil.

Hvis signalet er for svagt og der er stgj pa billedet, benyttes Stajreduktion indstillingen

Stejreduktion il reduktion af stgj.

Avancerede indstillinger

Dynamisk kontrast Du kan eendre kontrastforholdet med funktionen Dynamisk kontrast.

Farvetemperatur Indstiller den @nskede farvetone.
Indstiller den gnskede billedstarrelse fra billedzoommenuen.
Billedzoom Bemeaerk: Auto (Kun tilgeengelig i scarttilstand med SCART PIN8 haj spaending/lav
spaending skift)
Film optages med et andet antal billeder per sekund end normale tv-programmer.
Filmtilstand Nar du ser film, skal du aktivere denne funktion for tydeligt at kunne se scener i hurtig
bevaegelse.
Hudfarvetone Balanceniveauet kan indstilles til mellem -5 og 5.
Farveskift Indstiller den gnskede farvetone.
RGB-gain Du kan konfigurere farvetemperaturens veerdier med RGB-gain-funktionen.
Nulstilling Nulstiller billedindstillingerne til fabriksstandarderne. (Undtagen Spiltilstand)
P_‘utopOSItlon = Optimerer automatisk skaermen. Tryk OK for at optimere.
tilstand)
H-p08|t|on s Dette punkt rykker billedet vandret mod skaermens hgjre eller venstre side.
tilstand)
Y—pOSItlon 1= Denne funktion rykker billedet lodret mod skeermens top eller bund.
tilstand)
Pixeltakt (i PC- Pixeltakt-justeringer korrigerer interferens, der ses som lodrette band i pixel-intensive
tilstand) preesentationer som regneark eller seetninger eller tekst i lille skriftstarrelse.

Afhaengigt af oplesningen og scanningsfrekvensen, der indleeses i TV'et, kan der
Fase (i PC-tilstand) forekomme slgrede eller stgjende billeder pa skeermen. | s4 tilfeelde kan du bruge
denne funktion til at fa et klart billede ved at preve dig frem.

VGA (PC) tilstand er visse ikoner i Billedmenuen ikke tilgaengelige. | stedet vil indstillingerne for VGA-tilstand blive tilfajet til
Billedindstillingerne, sé leenge den er i PC-tilstand.
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TV-menuegenskaber og -funktioner

Lydmenuindhold

Lydstyrke Justerer lydstyrken.
. Veelger equalizertilstanden. Brugerdefinerede indstillinger kan kun foretages,

Equalizer . ; )

nar du er i brugertilstand.

Denne indstilling benyttes til at justere balance mellem venstre og hgjre
Balance ;

hgijttaler.
Hovedtelefon Indstiller lydstyrke for hovedtelefoner.
Lydtilstand Du kan veelge en lydtilstand. (Hvis den valgte kanal understatter).
a\:ﬂl;t(a'l:(teogn:;trllsst) Funktion indstiller lyden for at opna fast udgangsniveau mellem programmer.
Digital Out Indstiller lydtype for digital udgang.

Indstillingsmenuens indhold

Betinget adgang Styrer moduler for betinget adgang, nar tilgeengelig.

Konfigurerer sprogindstillinger (kan variere afhaengigt af det valgte land)
Sprog Foretrukne og aktuelle indstillinger vil veere tilgeengelige. Disse indstillinger kan
kun aendres, hvis udsendelsen understgtter dem.

Indtast korrekt adgangskode for at aendre indstillinger for foreeldrekontrol. Du
Forzeldre kan nemt justere menulas, foraeldrelds (kan variere afhaengigt af det valgte
land) og bgrnesikringen i denne menu. Du kan ogsé indstille ny pinkode.

Indstiller sleep-timer til at slukke for tv'et efter en vis tid. Indstiller timere til

Ul valgte programmer. USB*

Optagelseskonfiguration Viser optagelseskonfigurationsmenuen (USB-forbindelse kraeves)
Dato/Klokkeslaet Indstiller dato og klokkesleet.

Kilder Aktiverer eller deaktiverer valgte kildeindstillinger.

Andre indstillinger: Viser tv’ets andre indstillingsmuligheder:

Menu Timeout AEndrer timeout-varighed for menuskaerme.

Skan kodet kanal Nar denne indstilling er aktiveret, findes ogsa de kodede kanaler under
sggeprocessen.

Bla Baggrund Aktiverer eller deaktiverer bl baggrundssystem, nér signalet er svagt eller
mangler.

Softwareopgradering For at sikre, at dit tv altid er opdateret med den nyeste firmware.

Programversion Viser programversion.

Horehaammede Aktiverer en seerlig funktion, der sendes fra sendestationen.

Beskrivelse-i-lyd refererer til et yderligere speaker-spor for blinde og
svagtsynede seere ved visuelle medier, herunder tv og film. Du kan kun bruge
Lydbeskrivelse denne funktion, hvis sendestationen understetter dette ekstra speaker-spor.

Bemeerk: Lydbeskrivelseslydfunktionen kan ikke veere til radighed i optagelses- eller
tidsforskydningstilstand.

Du kan indstille timeout-veerdien til den automatiske slukningsfunktion. Nar

Automatisk slukning af tv timeout-veerdien er naet og tv'et ikke anvendes i den valgte periode, slukkes
det.
Udsendelsestype Veelger den gnskede udsendelsestype.

Hvis Standby-s@gningen seettes til On, nar tv'et er i standbytilstand, seges der
i tilgeengelige programmer. Hvis tv’et finder nye eller manglende programmer,
vises der en menuskaerm, som spgrger om du gnsker at udfere andringerne
eller ej. Kanalliste vil blive opdateret og aendret efter denne proces.

Standbysegning (ekstra)
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TV-menuegenskaber og -funktioner

Hvis du viser tv'et i en butik, kan du aktivere denne funktion. Mens butikstilstand

Butikstilstand ) ) ) ) )
er aktiveret, er nogle punkter i tv-menuen ikke tilgeengelige.

Stremsparetilstand Denne indstilling konfigurerer praeferencen for stremsparetilstand.

Installér og genindstil menuindhold

. i Viser automatiske indstillingsmuligheder. Digital antenne: Sgger efter og
Automatisk kanalscanning | gemmer antenne DVB-stationer Digitalkabel: Seger efter og gemmer kabel

(genindstilling) DVB-stationer Analoge: Sgger efter og gemmer analoge stationer. Digital

(hvis tilgaengelig) antenne og analog: Sgger efter og gemmer antenne DVB-stationer Digital kabel
og analog: Sgger efter og gemmer kabel-DVB- og analoge stationer.

Manuel kanalscanning Denne funktion kan bruges til indtastning af direkte udsendelser.

Netvaerkskanalscanning Sgger efter de sammenkaedede kanaler i udsendelsessystemet.

Du kan bruge denne indstilling til at finindstille analoge kanaler. Denne funktion

P L er ikke tilgeengelig, hvis der ikke er gemt nogle analoge kanaler.

Sletter alle gemte kanaler og indstillinger, nulstiller tv'et til fabriksindstillingerne

P s L R og starter fgrstegangsinstallation.

Almindelig anvendelse

Brug af kanallisten

Tv'et sorterer alle gemte stationer i kanallisten. Du kan redigere denne kanalliste, indstille favoritter eller
indstille aktive stationer som skal vises med kanallisteindstillingerne.

Konfigurerer forzeldreindstillinger
Du kan bruge foraeldrekontrolsystemet til at spaerre visning af bestemte programmer, kanaler og menuer.

For at vise menufunktionerne for foraeldrelas, skal PIN-koden indtastes. PIN-koden er fabriksindstillet til 0000.
Nar den korrekte PIN-kode er blevet indstillet, vises menuen forzeldreindstillinger:

Menulas: Menulas aktiverer eller deaktiverer menuadgangen.

Aldersgraense: Nar dette er aktiveret, vil enheden modtage foraeldreinformation fra udsendelsen, og hvis
denne foreeldrelas er aktiveret, vil der ikke blive afspillet video eller audio.

Bornesikring: Nar Bgrnesikring er valgt, kan tv'et kun betjenes med fjernbetjeningen. | sa tilfeelde virker
knapperne pa kontrolpanelet ikke.

Indstil PIN-kode: Angiver en ny PIN-kode.
Standard PIN-koden kan skifte afheengigt af det valgte land.

Hvis du bliver bedt om at indtaste en PIN-kode for at se en menu. skal du bruge en af fglgende koder: 4725,
0000 eller 1234.

Elektronisk Programguide (EPG)

Nogle, men ikke alle, kanaler sender oplysninger om aktuelle og naeste programmer. Tryk pa knappen GUIDE
for at se EPG-menuen.

Red knap (Forr. Dag): Viser programmerne fra forrige dag.
Gron knap (Naeste dag): Viser programmerne for neeste dag.
Gul knap (Zoom): Udvider programoplysningerne.

Bla knap (Filter): Viser filterfunktioner.

SUBTTL: Tryk pa knappen SUBTITLE for at abne menuen Veelg genre. Med denne funktion kan du sgge
efter genrer i programguidens database. Programguidens oplysninger gennemsgges, og resultater, der passer
med dine kriterier, vises.
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INFO: Viser, i detaljer, information om det valgte
program.

NUMERISKE TASTER (SPRING): Springer til den
foretrukne kanal direkte via numeriske taster.

OK: Viser programindstillingerne.
Tekst (sogning): Viser menuen “Guidesggning’.
@ (Nu) : Viser det aktuelle program.

@ (OPTAG): TVet vil optage det valgte program.
Tryk igen for at stoppe optagelsen.

P<P : Info programdetaljer

VIGTIGT: USB-disken skal tilsluttes og frakobles, mens tv'et
er slukket. Der skal derefter teendes for tv'et for at aktivere
optagefunktionen.

Bemeaerk: Skift til et andet program eller kilde er ikke muligt
under optagelsen.

Programindstillinger

Tryk pa OK i EPG-menuen for at abne menuen
Haendelsesindstillinger.

Valg af kanal

| EPG-menuen kan denne indstilling bruges til at skifte
til den valgte kanal.

Optag/slet optage-timer

Efter du har valgt et program i EPG-menuen ved at
trykke pa knappen OK og Options-skaermen bliver
vist. Veelg funktionen Optag og tryk pa OK. Efter
denne operation bliver en optagelse indstillet til det
valgte program.

Hvis du vil annullere en allerede indstillet optagelse,
skal du fremhaeve programmet, trykke pa OK-
knappen og veelge muligheden Slet optage-timer.
Optagelsen annulleres.

Indstil timer/slet timer

Efter du har valgt et program i EPG-menuen ved at
trykke pa knappen OK og Options-skaermen bliver
vist. Veelg funktionen Indstil timer pa haendelse
og tryk pa OK. Du kan indstille en timer til fremtidige
programmer. Hvis du vil annullere en allerede indstillet
timer, skal du markere det pageeldende program og
trykke pa knappen OK. Vaelg derefter Slet timer.
Timeren slettes.

Bemezerk: Det er ikke muligt at optage to kanaler p4 samme
tid.

Softwareopgradering

Tv'et kan finde og opdatere nye softwareopdateringer
via antenne/kabel-signalet.

Segning efter softwareopgradering via
brugergranseflade

Du skal blot ga til hovedmenuen. Veelge Indstillinger

og derefter menuen Andre indstillinger. | menuen
Andre indstillinger, skal du veelge punktet

Softwareopgradering og trykke pa OK for at abne
menuen Opgraderingsindstillinger.

3 AM-sggning og opgraderingsfunktion
Mens tv'et er sluttet til et antennesignal. Hvis
Automatisk segning i menuen Opgraderingsfunktioner
er aktiveret, vagner tv'et kl. 03.00 og sgger efter nye
softwareopgraderinger pa kanaludsendelserne. Hvis
der findes ny software som bliver installeret, abnes
tv'et med den nye softwareversion, naeste gang det
teendes.

Bemeaerk: Hvis tv’et ikke genstarter inden for 2 minutter, skal
stremmen kobles fra i 10 minutter og derefter kobles til igen.

Fejlfinding & rad
Tv vil ikke teende

Segrg for, at stremledningen er sat korrekt i
stikkontakten. Batterierne i fjernbetjeningen kan
veere opbrugt. Tryk pa teend-/sluk-knappen pa tv'et.

Darligt billede
* Har du valgt det rigtige tv-system?

« Lavt signalniveau kan medfgre billedforvraengning.
Tjek antenneadgangen.

* Kontrollér om du har indstillet den rigtige
frekvenskanal, hvis du har udfert manuel indstilling.

* Billedkvaliteten kan forringes, hvis to enheder er
tilsluttet tv'et samtidigt. | sé fald skal du frakoble
den ene enhed.

Intet billede

* Intet Billede betyder, at tv'et ikke modtager en
udsendelse. Har du trykket pa den rigtige knap pa
fiernbetjeningen? Prgv igen. Check ogsa valg af
korrekt indgangskilde.

* Er antennen korrekt tilsluttet?

* Er antenneledningen beskadiget?

« Erder brugt de rigtige stik til tilslutning af antennen?

* Hvis De er i tvivl, skal De kontakte Deres forhandler.

Ingen lyd

* Er tv'et sat pa mute? Tryk pa knappen 4 for at
deaktivere mute eller skru op for lydstyrken.

» Der kommer kun lyd fra én hgijttaler Er balancen
indstillet helt til den ene side? Se Lydmenu-afsnittet.

Fjernbetjeningen virker ikke

» Maske er batterierne brugt op. Skift batterierne.

Indgangskilder - kan ikke vaelges

* Hvis man ikke kan veelge en signalkilde, kan det
veere fordi, at ingen enheder er blevet tilsluttet.

» Undersgg AV-kabler og forbindelser, hvis De har
forsggt at forbinde en enhed.
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Optagelse ikke tilgaengelig

Hvis du vil optage et program, skal du ferst tilslutte en
USB-disk til tv’et, mens det er slukket. Der skal derefter
teendes for tv’et for at aktivere optagefunktionen. Hvis
du ikke kan optage, kan du prgve at slukke for tv'et
og derefter genindsaette USB-

USB er for langsom

Hvis meddelelsen "USB er for langsom” vises
pa skaermen under start af en optagelse, skal du
forsgge at genstarte optagelsen. Hvis du stadig far
vist samme fejl, er det muligt, at USB-disken ikke
opfylder hastighedskravene. Prgv at tilslutte en anden
USB-disk.
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Typiske skarmtilstande for PC-indgang Signalkompatibilitet for AV og HDMI
Den falgende tabel illustrerer nogle af de typiske | | Kilde Understettede signaler | Tilgaengelig
video-displaytilstande. Dit tv understatter muligvis ikke PAL 50/60 o
alle oplgsninger. Dit tv understatter op til 1920x1080.
Ekst. NTSC 60 (e}
(SCART) | RGB 50 6}
Index Resolution Frequency RGB 60 o
640x480 60 Hz PAL 50/60 0
Side AV
| 2 | 800x600 56 Hz NTSC 60 o)
B 800x600 6o Hz 4801, 480P | 60Hz o)
1024 H
[+ | 024x768 60 Hz 576-576p | 50Hz o
— 1024x768 66 Hz PC/ 720P 50Hz.60Hz | O
[ s | 1280x768 60 Hz YPbPr 2oTnz
- 10801 50Hz,60Hz | O
7 1280x960 60 Hz
n 1280x1024 60 Hz 1080P 50Hz,60Hz | O
— 1360x768 60 Hz 4801 60Hz ©
1400x1050 60 Hz 480P 60Hz 0
1600x1200 60 Hz 576i-576p | 50Hz (0}
1920x1080 60 Hz HDMI1 | 720P 50Hz,60Hz | O
HDMI2 | 10g0] 50Hz,60Hz | O
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, (0]
50Hz, 60Hz
(X: Ikke tilgaengelig, O: Tilgaengelig)
| visse tilfeelde kan et signal ikke vises ordentligt pa LCD-tv'et.
Problemet kan veere manglende overensstemmelse med
standarder fra kildeudstyr (DVD, antenneboks osv.). Hvis man
oplever sadanne problemer, bar man kontakte forhandleren
samt producenten.

Understgottede filformater til USB-tilstand

Formater Kommentarer
Medie Filformat i E o i i i
Video Audio (Maks. oplgsning/bithastighed
osv.)
MPEG1: 768x576 @30P
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P
vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid , H.264
1920x1080 @ 30P
mkv H.264, MPEG4,VC-1
Film avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
flv H.264/VP6/Sorenson
Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
wmy,asf MPEG4, VC-1 1920x1080 @ 30P
32Kbps ~ 320Kbps(bithastighed)32K,
Musik .mp3 - MPE? (1ML:3‘;‘"1 11" 441k, 48K Hz,16K, 22.05K, 24K Hz,8K,
11.025K, 12K Hz(provefrekvens)
.ipg .jpeg Baseline JPEG - maks. WxH = bvtez
Foto . Progressive JPEG - maks. WxH = 4000x4000 3840000 bytes
.bmp - - maks. WxH = 5760x4096 3840000 bytes
Undertekst .sub .srt - - -
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A Product Fiche
B Commercial Brand:FINLUX
C Product No. 10106146
D Model No. FL4922
E Energy efficiency class A+
Visible screen size .
F approx.) (inch/cm) 49 inches 124cm
On mode average power
G (Watt) 71
Annual energy consumption
H (kWh/annum) 103
| Standby power consumption 05
(Watt) 4
) Off mode power consumption °
(Watt)
K Display resolution (px) 1920x1080
A B Cc D E F
Visible screen size
English Product Fiche C Brand Product No. Model No. Energy class i approx.) (inch/cm)
Sichtbare BildschirmgroBe
Deutsch Produkt-Datenblatt en Produkt-Nr. Modell-Nr. (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
o F] A SiAE e e 3| Tosd & T s 4 (el ) (6 ) ) L |
CripaBoyeH nncT ¢ Buavm paamep Ha ekpaHa
13 AaHHN Tbproscka Mapka Mpoaykr Ne Mopen Ne Knac Ha eHepruiiHa epekTMBHOCT | (auaroxan,npuén.) (MH4a /cm )
Viditelna velikost obrazovky
gestina Informaéni list Znagka vyrobce Cislo produktu  |Model &. 4 trida (Uhlopficka,pfibl.) (palct /cm)
Synlig skeermstarrelse (diagonalt,ca.)
Dansk Produktopl Produktnr. Model nr. E (HK/cm)
Nakyvan kuvaruudun koko
Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran tehokkuusluokka (diagonaalinen,n.) (tuumaa/cm)
Taille d'écran visible (diagonale,approx.)
Francais Fiche du produit Marque commerciale Produit N° Modéle N° Classe d'efficacité énergétique (pouces/cm)
Vidijiva veliéina ekrana
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa energetske uginkovitosti (dijagonalna,priblizno) (inca/cm)
Zichtbare schermgrootte
Productfiche Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse (diagonaal,ca.) (inches/cm)
Tamano de pantalla visible
Espariol Ficha del Producto Marca Comercial Ne de Producto  [N® de Modelo Cl E (diagonal,aprox.) (pul
Synlig skarmstorlek
Prodt ikation Varumérke Produktnr. Modellnr. Energikl: (diagonal,ungefarlig) (tum/cm)
Dimensioni visibili dello schermo
Italiano Scheda prodotto Marchio commerciale  |[Numero prodotto |Numero modello |Classe di efficienza energetica (diagonale,circa)(pollici/cm)
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa efektywnosci er okoto)(cali/lcm)
Lathaté képtartomany (diagonalis,kb.)
Magyar Te tet6 adatlap K marka T A Energi ysdgi osztaly (inches/cm)
Synlig skjermstarrelse (diagonal, ca.)
Norsk Produktinformasjon Ki Produkt nr. Modell nr. E klasse (tommer/s
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
Portugués Ficha do produto Marca Comercial Produto N® Modelo N2 C eficiéncia 'cm)
Dimensiunea ecranuluf vizibil
a Fisa produs Marca comerciald Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficientd energetica (diagonala, aprox. ) (inch/cm)
CnpaBoYHbI IUCTOK Buaumblit paamep akpaHa (no
Pycckuin TEXHW4ECKWNX AaHHBIX U3aenus [ Toprosas Mapka Homep usgenns |Homep mopenu Knacc aHepronotpebnexus | Avaronanu, Okono) (gtoiimos/cm)
(CnpaBOYHbII NIMCTOK Buaumblit pasmep akpaHa (no
6enapyckas | TexHn4eckux aHHbIx nagenus | Toprosas Mapka Homep usgenns |Homep mopgenu Knacc sHepronotpebnexus | anaronanu,Okoro)(atoii )
TonemuHa Ha BUANVB eKpaH
TexHU4kv nopatoum KomepuujanHa mapka  |Mpoussona 6p. Mopen 6p. Knaca Ha eHepreTcka eukacHoCT | (auj: , OKony) (MH4n/cm)
Buaumuin poamip ekpaHa (aiaroHans,
n | TexHiuHipani Kc Ha Mapka ApTuKyn Mopenb Knac eHeprocr il (Qroiimi
Veligina vidljivog ekrana (dijagonala,
Srpski Tehnicke odlike Komercijalna marka Proizvod br. Model br. Klasa energetske efikasnosti tokom) (inca/cm)
Viditelna velkost obrazovky
Informaény list Znacka vyrobcu Cislo produktu Model &. E a trieda (uhlopriecka, zhruba) (palcov/cm)
Vidna velikost zaslona (diagonala,
Slovenséina |Opis izdelka Komercialna znamka St. Izdelka St. Modela Razred energetske uginkovitosti pribl.) (palcev/cm)
Opard péyeBog 08ovng (diaywviog,
EAANVIK AeATio TTpoi6VTOG EpTopiké ofpa Ap. Mpoidvrog Ap. Movtédou Karnyopia evepyeiakiig amédoong |rep.) (ivioeg/cm)
Vidijiva velicina ekrana (diagonala, |
Tehnicki podaci Komercijalna marka Produkt br. Model br. Klasa energetske efikasnosti priblizno.) (inéa/cm)
nMay| 2¥INN 0'01) NoN Anin axin 'on D27 'on DN'0AN N7 A0 (0/y1'%)(2172,121007K) "'72 o0 771
Gorulen ekran boyutu (capraz, yaklsk.)
Tirkce Uriin figi Ticari Marka Uriin No. Model No. Eneriji verimliligi sinifi (ing/cm)
Madhésia e ekranit t& dukshém
Shqip Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energjisé (diagonal, aférsisht) (ing/cm)
Matomas ekrano dydis (jstrizaine,
Lietuviy Gaminio etiketé Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo klasé approx.) (coliy/cm)
Ekrana izmérs (pa diognali, apmg¢ram)
LatvieSu Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. Energoefektivitates klase (collas/cm)
Vaadatava ekraani suurus (diagonaal,
Eesti TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. umbes) (tolli’cm)
) (G, o) s 06 2k o3|
e ) Jsmmns Claile 5 a3 S Jsmmnes Jad Jae et G35 S 25 8 [
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G H | J K
On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
English power ion (Watt) (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittlicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch i Zustand (Watt) (kWh/Jahr) Standby-Str (Watt) Zustand (Watt) Display-Aufldsung (px)
eF () ) sl i L) gl T s (8L L)L 5 il DAY () ) 200l a3 40 DA () )Y g 5 AL gl (oSl ¢ g
CpenHa KOHCyMaLus Ha enekTpoeHeprust | FOANLIHA KOHCYMaLWs Ha Ha B Ha A B PasgenuTenta cnocobHocT
Bbnarapckv  |BbB BKIKOYEHO (Watt) (kWh/Topuwha)  [pexum Ha rotoHocT (Watt) W3KIKYEHO (Watt) Ha
Priimérna spotteba elekirické energie v Rogni spotfeba energie Spotfeba elekirické energie v Spotreba elekirické energie ve
Gestina ém rezimu (Watt(l) (KWh/Roéni) p im rezimu (Watt() vypnutém rezimu (Wattll) Rozlisent displeje (px)
Gennemsnitligt stremforbrug i teendt tilstand
Dansk (Watt) Aigt igt (standby)(Watt) i slukket tilstand (Watt) (px)
Paalla-tilan ahko
Suomi (Wattia) (KWh/Vuosittainen) Vakiovirran kulutus (Wattia) Pois-tilan virrankulutus (Wattia) Nayton erottelukyky (pikselia)
Consommation énergétique moyenne en Ci é Ci d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Francais mode "marche” (Watt) annuelle (KWh/annuel) (Watt) "arrét” (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosjecna potro$nja el. energije kada je Godisnja potrosnja el. Energije Potro3nja el. energije u modu Potrosnja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukljuéen (Watta) (kWh/Godi$nja) pripravnosti (Watta) iskljucen (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
Jaarlijks
[Aan-modus iddeld (Watt) i Jaarlijks ) Stand-by ik (Watt) Uit-modus ik (Watt) ie (px)
Consumo eléctrico medio, en Consumo eléctrico anual Consumo eléctrico modo apagado
Espafiol funci iento (Vatio) (kWh/al Consumo en modo en espera (Vatio) |(Vatio) Resolucion de pantalla (px)
i per ar
Svenska i PA-lage (Watt) (kWh/Arlig) ivilolage (Watt) i AV-lage (Watt) (pixlar)
Consumo di corrente medio da accesa Consumo annuale di energia Consumo di corrente in modalita
Italiano (Watt) standby (Watt) Consumo di corrente da spenta (Watt) |[Ri ione del display (px)
Srednie zuzycie energii w trybie wiaczonym  [Roczne zuzycie energii Srednie zuzycie energii w trybie Zuzycie energii w trybie wytaczonym
Polski (Watéw) (kWh/Roczne) d (Watow) (Watow) F i $¢ obrazu (pikseli)
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott as standby i as kikapcsolt
Magyar i 6dban (Watt) Eves i 4 (KWh/E (Watt) (Watt) as (px)
Pamodus gjennomsnittlig stromforbruk
Norsk (Watt) Arlig Arlig t (Watt) Av-mod (Watt) (piksel)
Consumo annual energia Consumo energia em modo
Portugués Consumo energia em modo médio (Watt)  |(kWh/anual) Consumo energia em stand-by (Watt) i a0 (Watt) Resolugao do visor (pixel)
Consum anual de energie Consum electric in stare de repaus.
Romana Consum electric mediu in modul pornit (Watj)|(kWh/anual) (Wati) Consum electric in modul oprit (Wati) |Rezolutia ecranului (pixeli)
CpeﬂHHﬁ Pacxop 3Hepruv B pexume E)KefOﬂHblﬁ pacxoq aHeprum PBCXO/J 3HEPTUN B PEXUME OXMAAHUSA PaCXOIZl 3Heprum B pexume PaSpeLUeHMe 3kpaHa
Pycckuit BKII04EHuS (BaTT) (kBT4/Tonosoe) (BatT) BbIKIIOYEHNS (BATT) i
(CpeqHMii Pacxoz SHEpTM B pexuMe EXeroaHelit pacxoa aHepriu Pacxop) SHEPTN B PEXVME OXIHAaHNS | Pacxop aHEprvM B pexume PaspelueHyie akpaHa
py (BarT) (BarT) BbIKMIOYEHUs! (BATT) i y
oaviHa noTpoLlyBayka Ha Pesonyuvja Ha ekpaH
MpoceyHa Kora e BknyyeH  |eHepruja (KWh/TopviwHa) Motp! BO (Batn) [N Kora e UcKnyyeH (BaTw)
CepefiHs COXMBaHa NOTYXHICTb Y CepefHbopiyHa CoxuBaHa CnoxXuBaHa noTyHICTb y pexumi CrioxuBaHa NOTYXHICTb Y BUMKHEHOMY |Po3pinbHa 3aaTHICTb expaHa
i |p y pexumi (BT) noTyXHicTb (KWh/Piune) ovikyBaHHs (BT) cTaHi (BT) (nikceni)
Godisnja potrosnja energije
Srpski Prosecna potro$nja kada je ukljuceni (Vati) |(kWh/Godi$nja) Potrodnja tokom mirovanja (Vati) Potro$nja kada je iskljuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
Priemerna spotreba elekirickej energie v Roéna spotreba energie Spotreba elekirickej energie v Spotreba elektrickej energie vo
Slovenéina _ |zapnutom reZime (Wattov) (KWh/Rocnd) rezime (Wattov) yp! rezime (Wattov) Rozligenie displeja (pixl.)
Poraba elektricne energije v povpreénem Poraba energije v stanju pripravljenosti |Poraba energije naginu izklopa
Slovenséina |naginu (Wattov) Letna poraba energije (KWh/Letna) |(Wattov) (Wattov) Resolucija zaslona (piks.)
Méon aA pedpaTog Emoia aA EVEPYEIDG Karavahwan peduarog omy avapovr - [KatavaAwon pedpatog ot
EAANVIK (Watt) (KWhEThoia) (Watt) amevepyotoinon (Watt) | Avahuon 086vng (MieA)
Godisnja potrosnja energije
Prosje¢na potrodnja kada je ukljuéen (Watt) |(kWh/Godi$nja) Potrosnja tokom mirovanja (Watt) Potrodnja kada je iskljucen (Watt) Rezolucija ekrana (piks.)
nMay)| (0x1)(7wom 2¥na nYINN wN TONY| (NDY/U"0IR)NTIY IR 1M (ox1)nannn A¥0a 709N NN (0N1)'123 ¥ NYXINN 709N NOMY| (7072'9)NAINN NXITITY
Bekleme durumunda enerji tiketimi
Tirkce [Acik moddaki ortalama gig tiiketimi (Watt) | Yillik enerii tiketimi (kWhiyillik) (Watt) Kapall moddaki gic tiiketimi (Watt) Ekran ¢6znUrligl (piks.)
Konsumi mesatar i energjisé si i ndezur Konsumi vietor i energjisé Konsumi i energjisé si né gatishméri
Shqip (Watt) (KWhivjetor) (Watt) Konsumi i energjisé si i fikur (Watt) F ioni i ekranit (piks.)
Metinés energijos sanaudos Energijos sanaudos budéjimo rezimu Ekrano skiriamoji geba
Lietuviy Vidutinés energijos sanaudos jjungus (Vatai) |(kKWh/Metinés) (Vatai) Energijos sgnaudos isjungus (Vatai) | (pikseliy)
Energijas patérin$ gaidisanas rezima  |Energijas patéring izslégta stavokit
LatvieSu Energijas patérin$ aktiva rezima (Vati) Gada energijas patérin$ (kWh/gada) |(Vati) (Vati) Displeja rezolucija
Eesti Kesk tooreziimil_(Vatti) Aastane il (Vatti) Energiakulu valjalilitatud olekus (Vatti) [Ekraani res (pikslit)
s 2 (5 e 5351 0 e
Py (215) o Sl 53 8 0 o L e ) e (J el (lg) JS 4z odkal Sl G2 i e (215) Jor e Sl 2 3 1 e ) e (JSIas) el ¢ 32
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A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS
B H?Ie Pattern w H = w
Sizes (mm) 200 200
H
C Screw Sizes ( .
min. (mm) 10 \ —
D Length (X) \ -
max. (mm) 13
E Thread (Y) M6
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread ()
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE LochmustergroRen (mm) SchraubengroRen Linge (X) Gewinde (Y)
Frangais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano i i install a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués | MEDICOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimenses do molde de furagio (mm) Tamanhos do parafuso Comprimento (X) |Rosca (Y)
Espaiiol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patrén para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkce VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLCULERI Aglacak Delik Olgileri (mm) Vida Olgileri Uzunluk X). Vizey (Y)
EAnvik AIASTASEI3 BASHS TOIXOY VESA Meyébn oxipatog onwv (mm) Meyén Bibwv Mikog (X) Inelpwpa (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otworéw (mm) Rozmiary wkretow Dlugoéc (mm) Gwint (Y)
Cestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry $roubl Délka (X) Zavit V)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének Csavar méret Hossz (X) Menet Y)
Iﬁéné MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiunitipar gaurd (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet Y)
|Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halménsterstorlear (mm) Skruvstorlekar Langd (X) Trad(Y)
[Nederlands | vesA WANDMONTAGE METINGEN Grootte booropening (mm) Schroefgroote Lengte (X) Draad (Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT ikakuvion koot (mm) ink Pituus (x) Kierre (Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Hull storrelser (mm) Skruestgrrelser Lengde (x) Trad (Y)
Dansk VESA VAGMONTERINGS-MAL Hulmgnster-stgrrelser (mm) Skruestgrrelser Leengde(X) Trad (Y)
Pycckuit PASMEPbI HACTEHHOTO KPENNEHWA VESA Pa3mepbl CUCTEMbI OTBEPCTHA Pa3mepb BUHTOB [mnalX) Pesba (Y)
Genapyckasi | NAMEPbI HACLIEHHATA MALIABAHH VESA Tlamepsl CICTIMbl aaTyAiH Mamepb! BiHTOY [Nlayoisa (X) Pasbba (Y)
MaKEAOHCKM | MEPKY 3A MOHTMPARE HA S[L 3A, BECA" LLlema Ha ronemmHy Ha gynikara () TonemuHa Ha Wwpaot [Jomkuna (X) Hagoj (Y)
YKPAIHCBKIIA | PO3MIPY HACTIHHOTO KPINIEHHA VESA BiCTaHb MiX KpINWALHUMM OTBOPAMM, MM Po3mipu reuHTis [Nlosxuka (X) [liamerp piabu (Y)
Srpski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije zavrtnjeva Duzina (X) Navoj (Y)
Slovencina | ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Diika (X vit(Y)
Slovenscina | MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Doliina (X) Navoj (Y)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Veliéine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dutina (X) Navoji (Y)
Bosanski | DIMENZIE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimencije vijaka Duiina (Y] Navoj (Y)
BbArapcku | PA3MEPY 3A KOMM/IEKT 3A MOHTAX HA CTEHA VESA Pasmepu a 0TBopa (mm) Pa3mep Ha 6o [omiuHat (X) Pesba (Y)
Lietuviy VESATVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos sablono dydis (mm) Varity dydis llgis (X) Sriegis (¥)
Latviesu VESA SIENAS STIPRINAJUMA [ZMERI Caurumu ablona izmérs (mm) Skrivju izméri Garums (X) Vitne ()
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOODUD Kruvi suuruse madt (mm) Kruvi suurus Krgus(x) Keere (Y)
Shaip PERMASAT £ NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
aF Sl eyl VESA e o) sl ol sl X) Jsk V) gl
My VESA 01 170 2 "M [pnn DIt (n"n) 0N DM 7T 0910 7T (X) 1k (Y)aman
Py VESA )2 Juil 5850 [ ) £lge s KD ool gk (X d& (V)&
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